SASH ‘ CHAINLUBE

SYNTHETIC HIGH
TEMPERATURE CHAIN OIL

ES. CHAINLUBE son aceites para cadenas de alta temperatura a base de ésteres de neopolioles. Contie-
nen un sistema antioxidante que esta disefiado especificamente para condiciones de temperatura
extremas. Gracias a la combinacion de ésteres de neopolioles de alto rendimiento y sistemas antioxi-
dantes derivados de las tecnologias de la aviacion, CHAINLUBE muestra un rendimiento sobresaliente
en cadenas de alta temperatura como:

ISO 68 hasta 280°C.
ISO 120 hasta 260°C. e

GENUINE

ISO 220 hasta 290°C. STRUSTED |
ISO 320 hasta 290°C.

Combina los beneficios de una volatilidad muy baja, una alta resistencia a la termodegradacion y una
descomposicion limpia, lo que se traduce en una vida Util prolongada y una limpieza excepcional.

Chainlube se recomienda para aplicaciones de alta temperatura, como cadenas para molinos de vidrio, x *“r
cementeras, tableros de particulas y laminados, peliculas plasticas o industrias de fibra de vidrio. éﬁ’&)gi
VENTAJAS: -

. Consumo reducido.
. Limpieza excepcional.
. Seguridad contra incendios gracias al alto punto de inflamacion.

EN. CHAINLUBE are a high temperature chain oils based on neopolyol esters. They contain an anti-oxidant
system that is specifically designed for extreme temperature conditions. Thanks to the combination of
high performance neopolyol esters and anti-oxidant systems deriving from aviation technologies,
CHAINLUBE show outstanding performance on high temperature chains as:

ISO 68 up to 280°C.

ISO 120 up to 260°C.
ISO 220 up to 290°C.
ISO 320 up to 290°C.

Combines the benefits of a very low volatility, a high resistance to thermo-degradation and a clean
decomposition, resulting in prolonged lifetimes and exceptional cleanliness.

Chainlube are recommended for high temperature applications, like chains for glass mills, cement,
chipboard and laminate, plastic film or fiber glass industries.

ADVANTAGES:
. Reduced consumption.

. Exceptional cleanliness.
. Fire safety thanks to high flash point.
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FR. CHAINLUBE est une huile de chaine pour hautes températures, a base néopolyol ester. Elle contient
un composant anti-oxydant spécialement congu pour les conditions de températures extrémes. Grace
au mélange de combination néopolyol esters et d’anti-oxidants dérivés des technologies de l'aviation,
CHAINLUBE est trés performant pour les chaines a haute température:

ISO 68 jusqu’a 280°C.
ISO 120 jusqu’'a 260°C.
ISO 220 jusqu’'a 290°C. e

ISO 320 jusqu’a 290°C. SROSTED |
. . . S L N ) . . QUALITY
Combine l'avantage d’une trés faible volatilité, d’'une grande résistance a la dégradation thermique et \/

d’'une décomposition propre, ce qui permet de prolongar la durée de vie du produit.
Chainlube est recommandé pour les applications a haute température telles que: chaines de

'industrie du verre, cimenteries, laminoirs, film plastiques ou industrie de la fibre de verre. *:\“*
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AVANTAGES: s

. Consommation réduite
. Exceptionelle propreté
. Sécurité incendie grace a un point éclair élevé.

DE

CHAINLUBE sind Hochtemperatur-Kettenodle auf Basis von Neopolyolestern. Sie enthalten ein Antioxi-
dans-System, das speziell fur extreme Temperaturbedingungen entwickelt wurde. Dank der Kombina-
tion aus hochleistungsfahigen Neopolyolestern und Antioxidantien aus der Luftfahrttechnik zeigt
CHAINLUBE herausragende Leistungen in Hochtemperaturketten wie:

ISO 68 bis 280°C.

ISO 120 bis 260°C.
ISO 220 bis 290°C.
ISO 320 bis 290°C.

Es kombiniert die Vorteile einer sehr geringen Fluchtigkeit, einer hohen Bestandigkeit gegen Thermoa-
bbau und einer sauberen Zersetzung, was zu einer langen Lebensdauer und auBergewdhnlichen
Sauberkeit fuhrt.

Chainlube wird fur Hochtemperaturanwendungen wie Ketten fur Glasmuhlen, Zement, Spanplatten und
Laminate, Kunststofffolien oder Glasfaserindustrie empfohlen.

VORTEILE:

. Reduzierter Verbrauch.
. AuBergewodhnliche Sauberkeit.
. Brandschutz durch hohen Flammpunk.
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SASH ‘ CHAINLUBE

SYNTHETIC HIGH
TEMPERATURE CHAIN OIL

IT. CHAINLUBE sono oli per catene ad alta temperatura a base di esteri di neopoliolo. Contengono un
sistema antiossidante progettato specificamente per condizioni di temperatura estreme. Grazie alla
combinazione di esteri neopolilici ad alte prestazioni e sistemi antiossidanti derivanti dalle tecnologie
aeronautiche, CHAINLUBE mostra prestazioni eccezionali sulle catene ad alta temperatura come:

ISO 68 fino a 280°C.
ISO 120 fino a 260°C.
ISO 220 fino a 290°C. ey
ISO 320 fino a 290°C. Bcehungl

QUALITY

Combina i vantaggi di una volatilita molto bassa, un'elevata resistenza alla termodegradazione e una
decomposizione pulita, con conseguente durata prolungata e pulizia eccezionale.
Gli oli Chainlube sono raccomandati per applicazioni ad alta temperatura, come catene per vetrerie,

cemento, truciolato e laminato, film plastici o industrie della fibra di vetro. *:\“*
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VANTAGGI: U

. Consumi ridotti
. Pulizia eccezionale
. Sicurezza antincendio grazie all'elevato punto di inflammabilita.

PT. Os CHAINLUBE sé&o ¢leos de alta temperatura para correntes, feitos a base de ésteres de neopoliol.
Contém um sistema antioxidante especificamente concebido para condicdes de temperatura extrema.
Gracas a combinacao de ésteres de neopoliol de alto desempenho e sistemas antioxidantes deriva-
dos das tecnologias da aviagdo, os CHAINLUBE tém um desempenho notavel em cadeias de alta
temperatura como:

ISO 68 até 280°C.

ISO 120 até 260°C.
ISO 220 até 290°C.
ISO 320 até 290°C.

Combinam os beneficios de uma volatilidade muito baixa, uma alta resisténcia a termo degradacgéao e
uma decomposic¢do limpa, o que resulta em tempos de vida prolongados e uma limpeza excecional.
Os Chainlube sédo recomendados para aplicacdes a altas temperaturas, como correntes para moinhos
de vidro, cimento, aglomerado e laminado, pelicula plastica ou industrias de fibra de vidro.

VANTAGENS:
. Consumo reduzido.

. Limpeza excecional.
. Seguranca contra incéndios gracgas ao elevado ponto de inflamagao.
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RU. CHAINLUBE - ato macna gnis BbICOKOTEMMNEPATYPHbIX LEenen Ha OCHOBe ahmpoB Heonosmona. OHn
cogepkaTr  aHTUOKCUOAHTHYKD  CUCTEMY,  CheupasibHO  pa3paboTaHHyld A9 3KCTpeMasibHbIX
TemMnepaTypHbIX yCAoBUA. bnarogapsa codeTaHnto BbICOKOIMMEKTVBHBIX COMHBLIX 3(DMPOB HEOMOMOa
N aHTUOKCMOAHTHbIX CUCTEM, paspaboTaHHbIX B  aBuMauuoHHbIX  TexHonorusax, CHAINLUBE
OEMOHCTPVPYET BblAAOLLMECS XapaKTEPUCTVKM B BbICOKOTEMMEPATYPHbIX LIEMSX, TAKUX Kak:

ISO 68 no 280°C.
ISO 120 0o 260°C. e

ISO 220 no 290°C. Y
ISO 320 po 290°C.

CoueTaeT B cebe npermMyllectBa O4YeHb H3KOW JIETYHECTW, BbICOKOW yCTOVI‘-IVIBOCTI/I K TEPMNYECKOMY
[PA3NOXKEHMIO N1 HACTOIO PA3JIOXKEHNA, HTO NPUBOONT K YBEJIMHEHNIO CPOKa CJ'Iy>K6bI N VICKJTKOHATESTBHOM YACTOTE.

Chainlube pekomeHOytOTCS 07159 BbICOKOTEMMNEPATYPHBIX MPVMEHEHUA, TaKUX Kak LIenu A1st CTEKOJIbHbIX 4 *“r
o x, EW
3aBOAOB, NMpousBoacTea LiemeHTa, JCIM 1 naMmnHaTa, NiacTUKOBOW MIEHKM UM CTEKITOBOJIOKHA. éﬁgvi
= X P
&S
NMPEMMYLLECTBA:

. MoHwxeHHoe noTpebneHue.
. VickntoumntenbHas ymcToTa.
. MoxxapHas 6e3onacHOCTb 61arogapst BbICOKOW TeMrnepaType BOCIaMeHeHs,

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPI%DADES TECN(!EASITECHMCAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
ECKUE XAPAKTEPUCTUKM

TEXHU

ISO VISCOSITY GRADE SAE 1300 68 120 220 320
KINEMATIC VISCOSITY 100°C (cSt) ASTM D-445 8,7 12 19 22
KIMEMATIC VISCOSITY 40°C (cSt) ASTM D-445 65 122 240 320
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 106 83 86 82.8
FLASH POINT COC (°C) ISO 2592 283 268 292 292
FIRE POINT (°C) ISO 2592 310 314 346 346
DENSITY AT 15,6°C (g/cm?3) ASTM D-4052 0,969 0,958 0,968 0,968
COPPER CORROSION (3H 100°C) ISO 2160 1b 1b 1b 1b
4-BALL WEAR SCAR - 1H, 40KG (mm) ASTM D-4172 0,41 0,4 0,4 0,4
STEEL CORROSION ISO 7120 A Pass Pass Pass Pass
EVAPORATION LOSS (204°C, 6.5H) (% mass) ASTM D-972 1,6 1,6 1 1
ACID VALUE (mg KOH/G) ISO 6618 0,56 0,56 0,5 0,5
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3SONMACHOCTb U TUTMEHA ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion més apropiada.
La compariia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, 0 en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _eaxen
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. V'PI{S?‘I":E)‘
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estao disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nado se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[NacnopT 6e30MacHOCTX NPEedOCTaBAseTCs Mo 3anpocy. 3a AOMNONHUTENbHOW MHopMaLmMen Heobxoammo obpaTuTbes 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHms He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Jitobou yulepO, BbI3BaHHLIN HEMPaBWIbHBIM UCMOB30BaHNEM, UL B
Chyyae, ecnv He Obln NPUHATLI Mepbl MPEAOCTOPOXXHOCTL.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geéandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informacao mostrada baseia-se nos dados de producgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informacgéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢des anteriores.

[MprBeaeHHas Bble MHPOPMAaLMA OCHOBaHa Ha TEKYLLMX AaHHbIX O MPOV3BOACTBE U MOXET BapbMpOBaTbCH B Npeesiax 3afaHHbIX

napamMeTpoB. TemMnepaTypHbIV AMana3oH 3a0aeTCs TOMbKO B Ka4ecTBe opueHTVpa. VIHdopmMaums 1 AaHHbIe MOryT ObITb N3MEHEHbI
6e3 nNpeaBapuTeNIbHOrO YBEAOMIEHNS. 3Ta MHOPMaLMS 3aMeHsSeT NpeablayLime 3naHvs.
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